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Mila ctendrko,

v jedné Ceské pisnicce se zpiva ,,udélej cokoliv, co
by zac stdalo“... Néjak mné to v posledni dobé porad
zni v usich...

A tak jsem uvaZoval o tom, jak zdsadni je pro kaZ-
dy dobry p¥ibéh — a doufim, Ze pribéhy, které Vim
mésic co mésic prindsim, za dobré povaZujete — to,
Ze se hrdinové (Casto konecné) rozhodnou a néco
udélaji. Ze prestanou byt, s prominutim, rioumové,
kteri sebou nechaji vidcet dénim kolem sebe, misto
aby ho sami ovliviiovali. Nevim, jak to madte Vy, ale ja
se vZdycky tésim na ten okamZik, kdy se rozhoupou.
A konecné néco veknou, pro néco se rozhodnou,
zkrdtka udélaji néco, co by zac stdlo.

Tak Vim — sobé — ndm preji, at to udélaji co nej-
drive.

A af toho jsme v Zivoté schopni i my sami!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Tohle nevypada dobre.

Lilly Andersonova sebou trhla a ptejela si dlanémi
po tvatich. Ttestila ji hlava.

Ptitlacila dlan€ na spanky a snazila se nemyslet na tu
zakefnou tupou bolest. Zhluboka dychala a jen doufa-
la, Ze to neni migréna ve své plné sile. Premyslela, jestli
ma vibec v kabelce pilulky proti bolesti, ale zfejmé ne.
Nejspis si je zapomnéla. Jisté, jako obvykle.

Treba to za chvili prejde, pomyslela si.

Sedéla v Riccardové limuziné a jeho vérny fidi¢ Tony
ji odvazel na veclirek. Veclirek na rozloucenou. Rozvo-
dovy vecirek. Ano, rozvodovy vecirek, tak tomu fikali.

Me¢la uz zpozdéni a k tomu jesté ta priSerna bolest
hlavy. Jak to dnes vSechno jenom pfeZije?

Ale musi byt siln4, slibila si. Dnes veer kone¢né do-
sdhne svého cile, konecné ziskd vytouZenou svobodu.

,,O muj boZe.“ Alex, jeji dvojce, ukdzala dotcené na
¢lanek v novinach. ,,Jak tohle jen mohli otisknout?“ vy-
hrkla rozhotfcené.

,»,Co jako? Nerozumim...,” ozvala se Lilly vydésené.

LAle nic...“

,»Alex, no tak precti mi to, prosim.“

,,Je to sloupek Jaye Kaikena. Nebude se ti to libit.

,,PTecti mi to,” trvala na svém Lilly.

,Dobre, ale varovala jsem té.”

Odkaslala si a pak vdZnym ténem Ccetla: ,,Hlavni
udalosti sezony bude zcela jisté skanddlni rozvodovy
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vecirek miliardafe Riccarda De Campa a byvalé divky
ze statku z Iowy, nyni sportovni fyzioterapeutky, Lilly
De Campové. Z pocatku to vypadalo, Ze pravé tihle dva
jsou tim nejzamilovanéj$im parem v celém New Yorku.
Ale jak se zd4, byla to jen pohadka, ktera ve skutecnosti
ani neexistovala. Jakmile se vynorily zvésti o Riccardo-
vé nevéte, manzelské pouto najednou nebylo tak pevné,
jak se nasim spoluobcantim mohlo zdat. Mdm pozvan-
ku na dnesni vecer, takZe budu se smiSenymi pocity pfi-
hliZet, jak si manzelé De Campovi feknou své sbohem!
JiZ brzy se dozvite vSechny pikantni podrobnosti, moji
mili ¢tendfi...”

Alex odhodila bulvarni platek na podlahu. ,,Co si
0 sob& mysli?“ pohrdavé si odfrkla.

Lilly zavtela o¢i, pfemohla ji dal$i vlna nevolnosti.
Bez ohledu na to, kolikrat si uz predstavovala ten opoj-
ny okamzik, svou svobodu bez Riccarda, tileva nepfi-
chéazela. Misto toho méla jen stdle smiSenéjsi pocity.

,Promin, Lil. Nemé¢la jsem o tom zacinat.“

,Vim, Ze ti to nedd, Alex. Ja to chapu.”

,,PTesto jsem zklamala. Je mi to opravdu lito.”

Lilly si uhladila hedvabné Saty. Byly dostatecné ele-
gantni, navic v barvé, kterou Riccardo nesnésel, ale
presto nepocitovala Zddné zadostiu€inéni.

V okénku auta se odrdzela jeji tvar, bild jako kiida,
s tmavymi kruhy pod o¢ima. Nékdy si ptipadala jako
Stvana zver.

Jediné, co ji pfipadalo dokonalé, byl jeji tices. Zruény
kadetnik odvedl skv€lou praci. Ostatné jako vzdy.

V hlavé se ji honily myslenky na Riccarda. Uz ted si
pripadala v nevyhodgé, jeji sebejistota byla ta tam.

,,Vypadas podeziele dobfe, zamumlala Alex. ,,M¢éla
sis vzit radéji jiné $aty, co nejsou tak Sik. A mozna by sis
m¢éla trochu pocuchat vlasy,” fekla naptl v Zertu.

Lilly pochvala udélala dobfe a citila se hned trochu

voevs

,»Tak to mi tedy poveéz proc¢?“
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,Protoze Riccardo je ted pro tebe zakdzanym ovo-
cem,” fekla Alex suSe. ,,Jo manzelstvi té skoro znicilo.
Kdyz budes vypadat osklive, v§echno putjde lip.“

Lilly se usmala, ale pak trochu strnula, znovu poci-
tila bodavou bolest v hlavé. ,,Riccardo prece nakonec
souhlasil, rozvodové papiry podepiSe, a to je to nejdi-
lezit€jsi. Myslim, Ze dnes opravdu mdme co oslavovat.”

,, K&z bys méla pravdu. A uz ti ty podepsané papiry
dal?“

»Ne, vzdyt ti to fikam. Doufam, Ze to udé€la pravé
dnes vecer.“

Alex se zamracila. ,,Né&jak se mi to celé nezdd. Mys-
lim, Ze ma néco za lubem.“

Lilly se rozbusilo srdce. ,,Mo7Znd, Ze si uz dokonce
i nékoho nasel,“ fekla zamyslené.

»MiZeme jen doufat.”

Lilly pocitila bodnuti u srdce. Méla by skdkat radosti,
Ze Riccardo konecné ptestal délat potiZe. Dobfe si uve-
domovala, Ze neexistuje Zddnd moznost, Ze by se jeste
mohli kdy smifit. Po tom vSem, co se mezi nimi stalo...

Tak proc¢ ted, kdyZ mel jejich vztah vefejné skoncit,
proc to ted najednou tak bolelo? Mozn4 jen poslednich
dvandact mésict doufala, Ze Riccardovo odmitani roz-
vodu znamena, Ze ji stdle miluje. VSechny ty tajné pted-
stavy, Ze se vy$plhd oknem do jejiho pokoje a odnese ji
zpét domi, stejné jako v néjakém hollywoodském filmu.

Jak hloupé a naivni...

Ne, Riccardo se ziejmé nijak neuZziral. VZdy Sel tvrdé
za svym cilem.

,,Potfebuju svobodu, chci dat Harrymu $anci, uz pro-
to se nutné musim rozvést.

»Ale no tak, Lil.“ Krasnd tvar jeji sestry se zkrou-
tila do dsklebku. ,,Harry Taylor je mozZna ten nejlepsi
kardiochirurg, 1ékar bez hranic a kdovico jesté, ale ve
skute€nosti je tak strasné nudny. Az se vezmete, mizes
se s nim rovnou prestéhovat zpatky na Mason Hill.“

»Ale je také pohledny, chytry a mily,”“ branila se Lilly.
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Pfi pomysleni na Mason Hill, na to strasné misto,
ze kterého v osmnécti unikly, se celd zachvéla. ,,Jsem
Stastnd, Ze ho mam,”“ dodala nepresvedcive.

Alex jen méavla rukou. ,,Nic mi nevykladej. Ve srov-
nani s Riccardem je jako zfedénd hroznova §tdva misto
prvotiidniho cabernetu.”

»Myslela jsem, Ze Riccarda nemds rada.”

»Jenomze Harryho Taylora také ne. Unudis se s nim
k smrti, v€f mi.“

Lilly se musela ovladnout, aby se nahlas nerozesmé-
la. JenomzZe ve skutecnosti pfeméhala bolest. Tohle uz
bylo prilis. ,,S Riccardem jsem toho zaZila dost. Zlomil
mi srdce a celé to bylo znicujici, tak se ted nesmis divit,
Ze jsem s Harrym celkem spokojend.”

,Dobfe, nechci se hddat. Mimochodem, v kolik jsme
tam mély byt?“ zeptala se Alex.

Lilly se podivala na hodinky. ,,Pfed pidl hodinou,*
fekla s povzdechem.

,»Tak to bude néco pro Riccarda, to se bez poznamek
neobejde. A to jeste v lepSim pripadé.”

Lilly se na sedadle nervézné zavrtéla. Vzdycky cho-
dila pozdé€. Bez ohledu na to, jak usilovné se snazila.
Bylo to v jeji povaze pokusit se vtésnat piili§ mnoho
udalosti do jednoho dne. A snad také i proto, Ze jeji kli-
enti chodili pozdé neustdle. Ale Riccarda nezajimalo,
co bylo ditvodem. KdyZ néco chtél, chtél to hned. Pro
néj to bylo jednoduché.

,Dnes jsem mluvila s Davidem,” zménila Alex zni-
¢ehonic téma.

Lilly strnula. Skuteénost, Ze Alex mluvila s jejich bra-
trem v Iowé€, nevéstila nic dobrého.

,»Jak je na tom Lisbeth?*

Alex se zamradila. ,,Rikal, Ze méla opravdu Spatny
tyden. A podle doktora, pokud se ma néco zlepsit, musi
v nékolika pristich mésicich podstoupit experimentalni
1écbu.“

Ach, boZe.
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Lilly kiecovité seviela ruce v klin¢€. Zaplavila ji be-
znadé¢j. Jeji nejmladsi sestra Lisbeth bojuje s leukémii
a ona s tim nic nezmiiZe. Pfed tfemi mésici se jeji zdra-
votni stav opét zhorsil a lékafi ji doporucili nové obje-
venou 1éEbu, kterd ddvala nadéji na zlepSeni. Jenomze
tahle IéCba by byla velmi, velmi ndkladna.

,INemohu zZadat Riccarda o penize. Alex, ja vim, Ze je
to $ilené, ale nechci a nemdzu mu byt zavazana.«

»Ja vim.“ Alex ji stiskla ruku. ,,Néco vymyslime.
Musi existovat néjaky jiny zptisob.“

Lilly naSpulila rty. ,,Zitra se chystdm do banky, moz-
nd mi daji penize na tveér.“

Tohle by mohlo vyjit. Lisbeth prosté musi podstoupit
tu novou 1écbu, stij co sttj.

Ale dnes vecer se nesmi nic pokazit.

Ruce se ji tiasly v klin€ a hlava ji potéd trestila.

Auto zahnulo doleva a zamifilo vstfic nddhernému
domu.

Tehdy ji stacil jediny pohled na starobylé sidlo ob-
lozené mramorem a okamzité si ten dim zamilovala.
Riccardo na nic neéekal a diim pro ni koupil.

,,Vim, Ze sis ho zamilovala. Prosté ho koupime, neni
co resit,“ Tekl ji tehdy a nad cenou tficet pét miliond
dolard ani nemrkl

Auto zastavilo pfed domem, ze kterého pfed dvanéc-
ti mésici, kdyZ koneéné nasla odvahu Riccarda opustit,
vybéhla ven jen s jednim kufrem. Nyni tu od té doby
byla poprvé.

Moznd to prece jen neni ten nejlepsi ndpad, napadlo ji.

Rozvody jsou mozna v dnes$ni dobé v mdde, ale
ukoncit vefejné vztah s Riccardem praveé dnes vecer,
pred zraky vSech téch lidi, ktet{ ji délali ze Zivota peklo,
bylo nejspi$ prece jen nad jeji sily.

Trochu se posunula a Tony mezitim spé$né obesel
auto, aby ji pridrZel dvere.

Ale stejné neméla na vybér. Riccardo byl v tomto
ohledu neoblomny.

10
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,» Musime ukoncit tuhle patovou situaci,” tekl ji. ,,Je
potrieba oficidlné ozndmit, jak to s nasim vztahem je.
Chci, abys tam byla, Lilly, jinak se rozvod jednoduse
nekonad.“

Tony ji podal ruku a tim ji nastésti ponoukl, aby se
sebrala a vstala. JenZe nohy ji neposlouchaly a pfi chtizi
se ji podlamovala kolena. Pti pohledu na dlouhou fadu
limuzin ztracela pevnou ptidu pod nohama.

Vzpomnéla si na jejich prvni vyroci. Tenkrét ji Ric-
cardo nesl v naruci do schodi a pak se s ni miloval s in-
tenzitou, ktera az brala dech. Tenkrét si ale myslela, Ze
ji bude milovat navzdy.

Jak rychle se véci mohou zménit...

,Nemusime tam chodit,” fekla tiSe Alex, ktera stanu-
la vedle ni. ,,Pokud se chce Riccardo opravdu rozvést,
tak za tebou prijde.”

Ne, to by neudélal, pomyslela si Lilly a pokyvla odmi-
tavé hlavou. ,,NemutZu se tomu vyhnout.*

Ja to zvladnu a uZ nikdy, nikdy nebudu muset Zit ve
svete, do kterého nepatrim.

Strnule kricéela vzhliru po boku své sestry. Tmavo-
vlasy mlady muz je pfivital u vchodu a uvedl dovnitf.

,»Persondl té uvadi domu, to musi byt vazne divny po-
cit,“ zaSeptala Alex.

,,UZ to neni milj domov,* ohradila se Lilly.

Ve skutecnosti ji ale v§echno pfipominalo spole¢ny
zivot s Riccardem. Tteba italsky lustr z brouseného
skla, hlavni skvost vstupni haly, ktery vybirali spole¢né
na svatebni cest¢ v malém méstecku Murano.

Lilly se nadechla a ve$la dovnitf. Citila se na vy-
sokych podpatcich dost nejistd, hlava ji stdle ttestila
a méla pocit, jako by se vSechno kolem ni rozpadalo.
Pfeméhala nutkédni vzit nohy na ramena a utéct, utéct
pry¢, kamkoli, hlavné nékam hodné daleko. Alex na ni
ustarané pohlédla.

,Lilly...?*

»Budu v poradku,” odpovédéla. Trochu se vzchopila

1
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a prinutila se usmat na mladého ¢i$nika, ktery se nabidl,
Ze je doprovodi do tanecniho salu.

,Cestu zname, diky.

Srdce ji busilo, kdyZ kracela po boku Alex nahoru po
direvéném schodisti, jeji tep se s kazdym krokem zrych-
loval.

Kdyz byla nahote a pohlédla smérem k zafiveé osvet-
lenému tane¢nimu sélu, vyschlo ji v tstech.

Zvlddnes to. Zvlddla jsi to stokrdt predtim, tak to
zvldadnesi ted.

JenomZe predtim byl Riccardo na jeji strané. Pevny
jako skala, ve svéte, ktery nikdy nebyl pro ni. Ted se
zacinal Zivot bez n&;.

Zastavila se ve dveftich tanecniho salu, uchvatil ji po-
hled na zartivé barvy tanciciho davu. VSechno se lesklo,
$perky se tipytily ve svétle vzacnych starozitnych lustri.
V rohu hréla dZezova kapela a sdlem znél hovor ptitom-
nych hostd.

Zarazila se. Nenavidéla dzez. Ud¢lal to snad Riccardo
schvalné na znameni toho, Ze uZ ji definitivné odepsal?

,,Potfebujes se napit,“ Alex ji chytila za ruku a postr-
¢ila ji doptedu.

Spis se potrebuji porddné opit, pomyslela si Lilly ne-
Stastné.

Citila na sobé desitky zvédavych pohledi a sdlem to
pri jejim pfichodu zcela slysitelné zasumélo. Prinutila
se nic z toho nevnimat a zachovat klid. Ze vSech sil se
snaZila situaci co nejlépe zvladnout.

Pozvedla bradu a spattila Jaye Kaikena, jak ji pozo-
ruje. Ale pokracovala v chiizi dél, nezastavila se.

KdyzZ se blizila k baru v zadni ¢asti sélu, stala se
zvlastni véc. Jako se ve Starém zdkoné rozdélilo Rudé
mofte, i tady se dav uprostifed mistnosti viditelné roz-
delil. Po levé strané poznala pratele a zndmé, kteii se
po jejich rozchodu rozhodli ztistat v kontaktu spise s ni
neZ s Riccardem. Na pravé strané€ pak spatfila obchodni
partnery Riccarda a jeho pribuzné, bratra a bratrance.

12
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,PTesné jako na nasi svatbé,” vydechla.

Ve vzpominkach se prenesla do staré katolické ka-
tedraly na Upper East Side, kde na jedné strané byla
jeji rodina a ptatelé, vSichni ve slavnostnim az na nefor-
malné oble¢ené kamaradky z farmy v Iowé. A na druhé
strané pak Riccardiv klan, v§ichni upnuti v elegant-
nich Satech, a protoZe jim samoziejmé v Zilach proudila
modré krev, divali se na v§echny ostatni z patra.

Jako by jejich manzelstvi mélo byt hned od samého
zacatku rozdéleno. Uz tenkréat to méla tusit.

Drzela hlavu vysoko a pokracovala v chtzi. Mrazilo
ji v zddech a méla husi kizi. Riccardo musel byt nékde
pobliz. Ur¢ité ji pozoroval. Citila jeho pohled, i kdyZ ne-
védéla odkud. Prosté ho citila.

Otocila hlavu a spattila ho. Vypadal rozzlobeng.

Ztézka polkla, nebylo ji viibec dobfe.

Jeho smysIné rty byly pevné semknuté a jen jeho oci
chrlily blesky emoci.

Sakra.

Nervézné si prejela prsty po tvari.

,Jen se nenech zastrasit, zamumlala Alex. , Uvé-
dom si, Ze tohle je vas rozvodovy vecirek a byl to konec-
konct jeho napad.

To se snadno feklo. Zvlast kdyz si Riccardo vzal od
prochézejiciho ¢isnika dvé sklenice Sampaiského a vy-
krocil primo smérem k ni. Vypadal jako vzdy fantastic-
ky, obzvlast v tom tmavém obleku, ktery zvyraznoval
jeho muZnou postavu. Jen ta tvaf byla jaksi proménéna.
Nikdy pfedtim se na ni takto nedival, nikdy nezazila tak
nemilosrdny tipyt, jaky mél nyni ve svych ocich.

V tstech méla sucho a srdce ji splasené tlouklo.

Proc? Proc¢ po tom vsem, cim si prosli, proc¢ byl Ric-
cardo jediny clovék na svété, pred kterym se trdsla jak
osika?

»Zvladnes to, rozumis?“ §touchla ji nendpadné Alex.

Lilly se narovnala a zhluboka se nadechla. Riccardo
se zastavil pfed nimi, sklonil se a zlehka ji polibil na

13
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tvar. ,,Jdes pozdé, a jesté ke vS§emu v rizovém. To mi
snad d¢las schvalné, Lilly.“

Snazila se ze vSech sil ovladnout. ,MozZna tak jen
oslavuji svou novou svobodu.”

»Ale jesté ji nemas,” opacil Riccardo s isméskem na
rtech. ,,Abych fekl pravdu, ani se mi moc nechce ti ji
poskytnout.*

Lilly si uvédomovala pohledy pfitomnych hostd
a pripadala si jako malé Skolacka. Pocitila, jak se v ni
vzmaha vztek. ,Nezahravej si se mnou, Riccardo,” fek-
la tie. ,,Nebo se otocim na podpatku a v minuté budu
pryc.«

Jeho tmavé oci se zableskly. ,,To uz jsi mi jednou
predvedla, tesoro, ale ted jsi zpét.”

Chtéla mu vmést do tvare, co si mysli o téch jeho
podminkéch, ale v tom se Riccardo sklonil a polibil na
tvar pro zménu Alex.

,,Buonasera. Mas se dobre?*

,Nikdy mi nebylo lip,”“ zabrucela Alex.

,Dovolis, potfeboval bych mluvit s manZelkou na
chvili o samoté.*

ManZelka.

Ozvéna toho slova ziistala viset ve vzduchu. Lilly ci-
tila mrazeni v zadech.

»At uz se chystas fict cokoli, miize$ to klidné ftict
pred mou sestrou.

,»Ne, tohle ne.” Jeho oci se vpijely do téch jejich. ,,Po-
kud nechces, aby se tvé jméno objevilo ve spolecenské
rubrice kazdého platku v New Yorku, navrhuji, aby-
chom to probrali v soukromi.”

Vzhledem k tomu, Ze se jeji jméno teprve aZ v posled-
nich nékolika mésicich prestalo objevovat v novinach,
musela pfipustit, Ze ma pravdu.

,,Tak dobre.*

Pak se Riccardo otocil znovu k Alex. ,,Gabe ti u baru
obstard néco k piti.”

Alex obrdtila oci v sloup. ,,Rozhodl ses dnes vecer

14
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proti sobé postavit vS§echny Cleny rodiny De Campo-
vych a Andersonovych?*

,»Nechces si pripustit, Ze k nému citi§ néco vic, vid?“
dobiral si ji Riccardo. ,,Snad té neukousne.“

»Mysli§, Ze je to dobry ndpad?* zamumlala Lilly.
Citila jeho teplou dlan na svych zadech, a to ji znacné
rozptylovalo.

,»Moc radi se navzdjem $kadli. Myslim, Ze si to dnes
vecer zvlast uziji.«

Snazila se s Riccardem drzet krok, zatimco stoupali
po schodech do tfetiho patra smérem k loZnicim. Kyvl
na ¢leny ochranky, Ze mohou opustit své stanovisté.

,»Pro¢ jdeme zrovna sem?“ otdzala se znepokojené
Lilly. ,,Pro¢ si nemliZeme promluvit ve tvé pracov-
ne?«

Riccardo prosel kolem pokoje pro hosty smérem
k hlavni loZnici. ,,Nechci riskovat, Ze nas né¢kdo uslysi.
Promluvme si na terase nasi loZnice.

,,Chces tict tvoji loznice,“ opravila ho Lilly. ,,Vazné
bychom neméli —

,»Basta, Lilly,“ fekl zlostné. ,,Jsem tviij manZzel, ne né-
jaky bidak, ktery té chce dostat do postele.

Lilly pevné semkla rty a nésledovala ho dvojitymi
dvetmi do loZnice. Ani za nic na svété nechtéla znovu
pohlédnout na tu obrovskou postel s nebesy, kterou spo-
lu diive sdileli. Odehrélo se tu tolik nddhernych scén, zZe
se ani nedaly spocitat.

Jejich manZelskd postel. Misto, kde si s Riccardem
vzdycky tak rozuméli. ..

Otevrel francouzské dvete, které vedly pfimo na vel-
kou terasu. Ovanula ji tézZka vané kefa. RizZe, které pro
ni Riccardo vysazel podél okraje terasy, pravé zacaly
kvést. Tu nddhernou viini vZdycky milovala.

Ach jo. Ubrénila se dojeti a s odhodlanym tsilim se
k nému otocila.

»Takze?* vyzvala ho neptatelskym ténem. ,,Cos mi
chtél fict mezi ctyfma o€ima?“
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Jeho pohled potemnél. ,,Nehraj si na slenu drsnou
nebo té prehnu pres koleno a naplacam ti, tesoro.”

Lilly se pri té predstavé zacervenala. Ke svému zd¢-
Senf si Zivé predstavila, jak ji Riccardo pevné drzi ohnu-
tou pres svalnaté stehno a placa ji po nahém zadecku.

Paneboze...

Na jeho tvafi se mihl $ibalsky dsmév. ,,Znepokojuje
té ta predstava moc?*

,Zatracené, Riccardo,” fekla zlostné. ,,Déle nez rok
se snazim, abys souhlasil s rozvodem, a celou tu dobu
jsi byl rozhodné proti. Pak se najednou objevis s timhle
blaznivym ndpadem oznamit to vefejné, dokonce uspo-
fadat kvlili tomu vecirek, a nakonec si tady se mnou
hrajes jako kocka s mysi. Kéertu o co ti jde?*

Zalozil si ruce na prsou a opfel se o zabradli. ,,Moz-
nd, Ze kdyby ses mi celou tu dobu nevyhybala, tak bych
to délat nemusel.”

,»Nedélalo by to dobrotu, a ty to vis.”

Jeho o¢i se nesouhlasné zableskly. ,,Jomu sama ne-
VEris.«

Lilly zkfizila ruce na prsou. ,,Sex neni dobrym zékla-
dem pro manzelstvi, jestli mysli$ tohle.”

,,ME¢li jsme prece spolecného vic nez jen sex, Lilly.“

Jeho hluboky hlas zmé&kl. Lilly rozeznala stejné sa-
metové tény, pii kterych se dfiv rozplyvala. ,,M¢li jsme
mnohem, mnohem vic,”“ dodal Riccardo.

»Ale nestacilo to! Vi§ ty vilibec, jak jsem byla v uply-
nulém roce §tastna? I bez tebe?*

I pfes silné opéleni v obliceji zbledl. ,,My jsme prece
byli $tastni.”

Lilly pocitila bodnuti u srdce. Béla se, Ze ji premiiZou
vlastni pocity. ,,Myslim, Ze bude pro nés lepsi, kdyz se
rozejdeme.*

,»Tak to si nemyslim,” odporoval.

Lilly pozvedla bradu. ,,Chci se rozvést,“ fekla odhod-
lané. ,,Najmu si pravnika, pokud budu muset, a pak se
uvidi.“
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Riccardo pevné stiskl rty. ,,To se miize pekné protah-
nout.”

,» Proc¢?“ Lilly si odhrnula vlasy z obliCeje a vrhla na
Riccarda zoufaly pohled. ,,My dva jsme spolu prece
skoncili. Navzdjem jsme si ubliZili uz dost. Musime to
prekonat, je ¢as se posunout a jit dal.«

Riccardo si vrazil ruce do kapes. Ten bojovny vyraz
v jeho o€ich znala az ptili§ dobfe. Ale netekl nic. Ticho
bylo po chvili tak strasné nesnesitelné, Ze by snad nejra-
déji vyskocila z ktize. ,,Tak dobre.“

Zirala na néj. ,,Co tim mysli§?*

»Souhlasim s rozvodem. Ale pod jednou podmin-
kou.”

Uvédomila si, ze pravé ted by méla odejit, vypadnout
odsud tak rychle, jak jen dokdZe. Ale nemohla pfinutit
nohy k pohybu.

,Potfebuju, abys jesté Sest méesict zdstala mou Ze-
nou.*

Udivené pozvedla oboci.

,»,Co prosim?*

»Je to kvili mému otci. Ma pocit, Ze by neskodilo,
kdybych piisobil usedlejsim dojmem. Udélalo by to lep-
$f dojem na vykonnou radu, nez se rozhodnou jmenovat
mé generdlnim feditelem.”

Pokr¢il rameny a zkroutil rty v cynicky dsmeév. ,,Vi-
bec nechapu, pro¢ s mym jmenovanim jeste otaleji.”

Lilly si pripadala jako meteorit, ktery se zfitil na zem.
Veskeré€ iluze, které si tajné hyckala, totizZ Ze se Riccar-
do nechce rozvést, protoze ji jesté stale miluje, se v oka-
mziku rozplynuly. O¢i se ji zalily slzami.

,» 10 je smésné,“ vypravila ze sebe chraptivé.

Pokr¢il rameny. ,,Je to tak, jak fikdm. Nemtzu zmé-
nit, jak to ti pdnové vnimaji.“

Lilly se malem zalkla tou hloupou ironii. Nemohla
tomu uvérit. Celou tu dobu, kdyz jesté byli spolu, se
Riccardo snaZil, aby ho vzali mezi sebe. Nebyl jim dost
dobry, aby ho ptibrali do rodinného podniku.
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Zavrtéla hlavou. ,,Nase manzelstvi se rozpadlo kviili
tvé posedlosti praci a kvili tvé utkvélé predstave, Ze se
jednou stane§ generdlnim reditelem.”

»To byl jen jeden z mnoha dtvodi,“ opravil ji vaiZnym
ténem. ,, At je to, jak chce, mj otec si preje, abychom
byli zase spolu. Mysli si, Ze to vylepsi mou povést. Trva
na tom, jinak mé pfi volbé nepodpofi.”

To snad spatné slysim, pomyslela si. Antonio De
Campo opravdu chce, abychom byli zase spolu? Vzdyt
nevynechal jedinou prileZitosti, aby dal v§em jasné na-
jevo, Ze si mél Riccardo vybrat 1épe, i kdyZ se to zdrahal
priznat oteviené.

,»,MUj otec si zkratka mysli, Ze mas na mé& dobry vliv.”

Pak se pobavené usmal. ,,A mozna ma pravdu, co fi-
kas?«

,»To nemysli§ vazné.” Lilly zavrtéla hlavou a pfesla na
druhy konec terasy. ,,Nikdo ndm neuvéfi, Ze jsme $tast-
ny manzelsky par.“

,» 10 uZ jsi opravdu na v§echno zapomn¢la, Lilly?“

Nécov ]eho hlase ji prnnelo vzhlédnout.

., Sest mésicti. To j ]e vSe, co zadam,* fekl tiSe.

,,Chci se rozvést,” zopakovala zvySenym hlasem, jako
by chtéla presvédcit predevsim samu sebe. ,,Pro¢ mys-
113, Ze bych ti méla vyjit vstric?*

Naklonil hlavu ke strané a zamySlené na ni pohlé-
dl. ,,Ceho se tak boji§? Mozna si nechces§ pfiznat, Ze to
mezi nami Uplné neskoncilo?*

»Mezi nami Je konec, Riccardo,” pravila rozhodné.
,»Ten napad se mi viibec nelibi.”

,»Je to skvély napad Sest mésicli. A pak ziskas vytou-
Zenou svobodu.®

»Jaké dalsi podminky tviij otec stanovil?“ zeptala se
bezmocné. ,,Prikdzal také, aby ses uz neschazel s mo-
delkami?*

Riccardo se zamracil. ,,Nic z toho neni pravda. Od
té doby, kdy jsem byl s tebou, jsem s Zddnou Zenou nic
nemél.”
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